











| AM the Goffring Gerweal

John 12:12-19

12The next day the large crowd that had come to the feast
heard that Jesus was coming to Jerusalem. 13 So they took
branches of palm trees and went out to meet him, crying out,
“Hosanna! Blessed is he who comes in the name of the Lord,
even the King of Israel!”



| AM e Gifferiniy Gervenl

John 12:12-19

1% And Jesus found a young donkey and sat on it, just as it is
written,
15> “Fear not, daughter of Zion;
behold, your king is coming,
sitting on a donkey’s colt!”

16 His disciples did not understand these things at first, but
when Jesus was glorified, then they remembered that these
things had been written about him and had been done to him.
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John 12:12-19

17The crowd that had been with him when he called Lazarus
out of the tomb and raised him from the dead continued to
bear witness. 1 The reason why the crowd went to meet him
was that they heard he had done this sign. *° So the Pharisees
said to one another, “You see that you are gaining nothing.
Look, the world has gone after him.”
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John 12:12-19

12The next day the large crowd that had come to the feast
heard that Jesus was coming to Jerusalem. 13 So they took
branches of palm trees and went out to meet him, crying out,
“Hosanna! Blessed is he who comes in the name of the Lord,

even the King of Israel!”

Psalm 118:25-26
Hosanna — “Save us now!”
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1% And Jesus found a young donkey and sat on it, just as it is
written,
15> “Fear not, daughter of Zion;
behold, your king is coming,
sitting on a donkey’s colt!”
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John 12:12-19

1% And Jesus found a young donkey and sat on it, just as it is
written,
15> “Fear not, daughter of Zion;
behold, your king is coming,
sitting on a donkey’s colt!”

JESUS IS IDENTIFYING AS THE COMING KING
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John 12:12-19

1% And Jesus found a young donkey and sat on it, just as it is
written,
15 “Fear not, daughter of Zion;

behold, your king is coming, Zechariah 9:9

sitting on a donkey’s colt!”

JESUS IS IDENTIFYING AS THE COMING KING
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Zechariah 9:9-12

° Rejoice greatly, O daughter of Zion!
Shout aloud, O daughter of Jerusalem!
Behold, your king is coming to you;
righteous and having salvation is he,
humble and mounted on a donkey,
on a colt, the foal of a donkey.
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Zechariah 9:9-12

9 Rejoice greatly, O daughter of Zion!
Shout aloud, O daughter of Jerusalem!
Behold, your king is coming to you;
righteous and having salvation is he,
humble and mounted on a donkey,

on a colt, the foal of a donkey.

The righteous and humble King...
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Zechariah 9:9-12

10 | will cut off the chariot from Ephraim
and the war horse from Jerusalem;
and the battle bow shall be cut off,
and he shall speak peace to the nations;
his rule shall be from sea to sea,
and from the River to the ends of the earth.

The righteous and humble King...
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Who establishes universal peace...
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11 As for you also, because of the blood of my covenant with you,
| will set your prisoners free from the waterless pit.

12 Return to your stronghold, O prisoners of hope;
today | declare that | will restore to you double.
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Zechariah 9:9-12

11 As for you also, because of the blood of my covenant with you,
| will set your prisoners free from the waterless pit.

12 Return to your stronghold, O prisoners of hope;
today | declare that | will restore to you double.

The righteous and humble King...

Who establishes universal peace...
Bringing rescue through covenant blood
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John 12:12-19

1% And Jesus found a young donkey and sat on it, just as it is
written,
15 “Fear not, daughter of Zion;

behold, your king is coming, Zechariah 9:9

sitting on a donkey’s colt!”

The righteous and humble King

Who ends war and establishes peace
Bringing rescue through covenant blood
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1% And Jesus found a young donkey and sat on it, just as it is
written,
15 “Fear not, daughter of Zion;

behold, your king is coming, Zechariah 9:9
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1% And Jesus found a young donkey and sat on it, just as it is
written,
15> “Fear not, daughter of Zion;
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16 Hjs disciples did not understand these things at first, but
when Jesus was glorified, then they remembered that these
things had been written about him and had been done to him.
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John 12:12-19

1% And Jesus found a young donkey and sat on it, just as it is
written,
15> “Fear not, daughter of Zion;
behold, your king is coming,
sitting on a donkey’s colt!”

16 Hjs disciples did not understand these things at first, but
when Jesus was glorified, then they remembered that these
things had been written about him and had been done to him.

JESUS DEFINES WHAT KIND OF KING HE IS
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Mark 10:35-45

3> And James and John, the sons of Zebedee, came up to him
and said to him, “Teacher, we want you to do for us whatever
we ask of you.”
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Mark 10:35-45

3> And James and John, the sons of Zebedee, came up to him
and said to him, “Teacher, we want you to do for us whatever
we ask of you.”

36 And he said to them, “What do you want me to do for you?”

37 And they said to him, “Grant us to sit, one at your right
hand and one at your left, in your glory.”
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Mark 10:35-45

38 Jesus said to them, “You do not know what you are asking.
Are you able to drink the cup that I drink, or to be baptized
with the baptism with which | am baptized?”

39 And they said to him, “We are able.”
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Mark 10:35-45

38 Jesus said to them, “You do not know what you are asking.
Are you able to drink the cup that I drink, or to be baptized
with the baptism with which | am baptized?”

39 And they said to him, “We are able.”

And Jesus said to them, “The cup that | drink you will drink,
and with the baptism with which | am baptized, you will be
baptized, 4° but to sit at my right hand or at my left is not mine
to grant, but it is for those for whom it has been prepared.”
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Mark 10:35-45

41 And when the ten heard it, they began to be indignant at
James and John.
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Mark 10:35-45

41 And when the ten heard it, they began to be indignant at
James and John.

42 And Jesus called them to him and said to them, “You know
that those who are considered rulers of the Gentiles lord it
over them, and their great ones exercise authority over them.
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Mark 10:35-45

43 But it shall not be so among you. But whoever would be
great among you must be your servant, ** and whoever would
be first among you must be slave of all.

4> For even the Son of Man came not to be served but to serve,
and to give his life as a ransom for many.”
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1. Do we have the wisdom of Jesus to navigate popularity and people’s
expectations of us and fully pursue what God is calling us to do?
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So...Therefore...What now...

1. Do we have the wisdom of Jesus to navigate popularity and people’s
expectations of us and fully pursue what God is calling us to do?

2. Do you want Jesus to be a Messiah defined by your expectations?
Where do you want Jesus to fit your expectations of a messiah?

3. Do we celebrate and value “greatness” and “glory” by the world’s
values or Jesus’ values?

4. Has Jesus’ heart to serve others sacrificially gripped your heart?






